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ElfingKlinger AG, Max-Eyth-Strae 2, 72581 Dettingen/Erms

Eingangs-und Bearbeitungsvermerke | Nr. Lieferschein :
Receipt and handling nots No. delivery nota SE.

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 18457432

6 UGNO : ;
ITALTEN [ALAEIES

Versanddatum :
Shipping date

11.02.2021
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010 2517201301 32.000,000 PC
c Getrag 7DCT300 Gasket oll pump
03057202K82000
Release No. : 178
Shipping Cum: 3.173.768,000
2 TBA-501568 :
1l 3215 a' 2.000 PC

2 TBA-520%22

Measured (weight) data from freely programmable auxiliary device.
Calibrated measured data can be displayed.

KUEAME+NAGEL s,

ACZETTAZIONE MERCE

Quantitz dichiarata:
KUEHNE+NAGEL s cumtta st (920
Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugne (BA) Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: 2
1 E FEB 2021 Confarmita alle schege d'imballo: @

Data controflo:
H n + - Firma Lé ow a}
Ricevute con riserva di
verifica su qualita e quantita”
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Invoice

ElringKlinger AG Max-Eyth-Str. 2 72581 Dettingen

Magna PT S.p.A. Page 1 of 2

Via dei Ciclamini 4 Date 12.02.2021

70026 MODUGNO No.: 95676983

ITALIEN Customer No.: 130481
V.AT. No.: ITQ4886850728
Supplier No.: 91018345
V.A.T. No. Sup.: DE147325754
VG: 18
ContactPerson:  Caterina Mauro
Tel.: +49 7123724452
Fax: +497123 724 85452
E-Mail: Caterina.Mauro@ElringKlinger.com

Terms of delivery:

FCA supplier plant, packing included, duty unpaid(Free carrier ....) Incoterms"BZOZO

Terms of payment: Within 30 days net after date of invoice
Delivery No. Quantity of packages Type of packaging Delivery date
18457432 /1~ 2 16 KLT3215 12.02.2021
2 Mehrwegpalette 60 X 80
Weight: Gross: 95,00 KG Net: 58,80 KG
Mode of shipment: By truck DHL Glohkal Forwarding
Itemn  PartNo. Description Quantity Price EUR PU Amount EUR
0010 03057202KS2000 Getrag 7DCT300 Gasket oil pump 32.000 PC 18,03 100 5.769,60
Customer ref.: 2517201301
Order no.: 550003874601
Order details: 101.10.2017
Order no sup.: 0031080045
Delivery note: 18457432 (550003874601)
Destination: 14249
Customs tariff number: 84099900
Country of origin: Germany
VORSITZENDER DES AUFSICHTSRATS Klaus Eberhards Bankverbindungen [BAN BIC
VORSTAND Dr. Stefan Wolf, Vorsitzender Commerzbank AG, Stuttgart DE536G0400710511702300 COBADEFFXXX
Theo Becker / Thomas Jessulat / Reiner Drews Deutsche Bank AG, Stuttgart DE&3600700700132310400 DEUTDESSXXX

SITZ DER GESELLSCHAFT Dettingen/Erms
Amtsgericht Stuttgart / HRB 361242 / USt-ldNr. DE147325754



SITZ DER GESELLSCHAFT Dettingen/Erms
Amtsgeticht Stuttgart / HRB 361242 / USt-ldNr, DE147325754
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Magna PT S.p.A. .
70026 Modugno Invoice
PageZof 2
Date: 12.02.2021
No.: 95676983
Customer No.: 130481
Valueofgoods T 5.769,60
Invoice amount EUR T 5.769,60
Tax-free intracommunity delivery according to § 4 No. 1) and § 6a German VAT law.
Sales, deliveries and services are exclusively carried out in
accordance with our General Terms and Conditions.
Our General Terms and Conditions are available on our homepage
hitp://www.elringklinger.com.
ElringKlinger AG
. A
Caterina Mauro
VORSITZENDER DES AUFSICHTSRATS Kiaus Eberhardt Bankverbindungen IBAN BIC
VORSTAND Dr, Stefan Wolf, Vorsitzender Commerzbank AG, Stuttgart DE53600400710511702300 COBADEFFXXX
Theo Becker / Thomas Jessulat/ Reiner Drews Deutsche Bank AG, Stuttgart DE83600700700132310400 DEUTDESSXXX



Praof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender/ Mitfente VATHD-Na. / N° partita ivA

ELRINGKLINGER AG

MAX-EYTH-STR. 2 .
D-72581 DETTINGEN

Date/ Data

12-FEB-2021
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4515819387

Collectton address / Indinzzo det juogo i carica (d ritiro)

Order Gode f Drdine d trasportc

RNM-EC-1938723

Uelweg; terms / Terminal address /
Condl gﬂi dirasporte Inditizzo tetminate
free damiclia — X works
Diawocon, s ied pyry, prETGHT QMBH
Dﬁlﬂalﬁd O Uncleared
!sal:(mmallg non sdngaggl RENNINGEN
D g, L1 da;‘,,';:"pi’gj INDUSTRIESTRASSE 28
duty paid i Id =
Consignee / Destinatario VAT-D-Ne. / N° pariiia IVA Dd:fyd';? pag‘EI dii'ydﬂpa D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A. Dgﬁ:frs nwngeg. | Tel:+49 / 7159 9340
Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
g;;g?g m}mml Terminal reference /
022102072442 Numezo di dossler
Delivery address / Indirizzo di consegna della merce D ’s?s D Eg ?
Curency/  Valueforinsurance/ Gustomers referancs /|
Valuta Valore da assleurare Fiferiment! del clienla
NI TMP-TNW=274238
Terminal df arivo Cantact tel.
Terminal de destinalion Numera telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Descriptien of goods Customsnfirumbar| Gross weight In kg Value (with currency)
Marche e aumerl Cuantita Imballzggie  pescrizions dellz marce Taritfa dogacale | Pesolordoin kg Valore {con valuta)
80X60X35 GOQDS 95.0
80X60X35 2 |ZH GOODS
Payable welght in kg Total gross weight 1z kg
EX WORKS Paso assabile Inkg Totale pesa lordo in kg
Dlm. BF om omx om= 0.340m 0.00 w 95.00 95.0
Speclal conslgnments / Richlzsts partlcolar
Special Instructions / Istnrlont paricotari Enclosures / Aliegali
18457432 , RG.95676983 IMP-INW-274236
DIMENSIONS (IWH)}: 2X 80X60X35Cm
Coltection al sender Delrvery fo consignze IMPORTANT According fo CMR, transport damages have fo be neted on the ranpart Stamp and si alure
Ritiro dal mittents L Censegna al destinatario order {£0D} upon defivery of tha consignment. Damages not visTble ex] E L S.I'.L
notified in wnting to {he respansible ECROCONNEGT {emminal withlz 7 %w%’im
Date /Dala Date/ Cala c-700p6 Modugno {BA)
Via dei Cidiamini,
Time / Qrario Time / Grario
Drivers signahwre / Firma dell'autista Consignest signalure Censignese's name in blogk letters 1 FE 021

Firma de! destinatario

Name di ¢hi firma in stampatello

way
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EURCCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUHOCONNF%Q@E@egﬁ [‘iuaui}- E quant‘ta

Tutte e spedizioni EUROCGONNECT sono vincolata alle Condizloni Generall di tras

ONNECT



